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JOHANNES DUFT!

IROMANIE - IROPHOBIE

Fragen um die frihmittelalterliche Irenmission
exemplifiziert an St. Gallen und Alemannien

Vor 103 Jahren schrieb Ferdinand KELLER, der erste Herausgeber
der irischen Miniaturen der Stiftsbibliothek St. Gallen ? : « Es ent-
steht die Frage, deren Beantwortung fiir die Geschichte wissenschaft-
licher und kiinstlerischer Titigkeit im Kloster St. Gallen von nicht
geringem Interesse ist, ob diese Biicher [Libri scottice scripti] durch
Irlinder hier zu Lande geschrieben worden seien, und wann dies statt-
gefunden habe, oder aber, ob man alle diese Codices, wie es bei einigen
gewil ist, als Geschenke betrachten miisse, welche durchreisende irische
Moénche in der von ihrem Landsmann gegriindeten Zelle zuriicklieBen.
Ist St. Gallen der Ort der Verfertigung, so ergibt sich vielleicht aus dem
Umstande, daB jene Biicher nicht in einem, sondern in verschiedenen
Jahrhunderten (VII.-IX.) geschrieben worden sind, eine fortdauernde
geistige Verbindung zwischen dem irischen Stammkloster und der
Colonie, wie sie sich bei mehreren sogenannten Schottenkléstern nach-
weisen 1dBt, und der so frith anhebende Drang zu literarischen und kiinst-
lerischen Leistungen (Calligraphie, Miniaturmalerei, Glyptik, Musik) hat
Anregung und Nahrung von jenen nordischen Instituten erhalten, die
im 7. und 8. Jahrhundert an Gelehrsamkeit und allgemeiner Bildung
die iibrigen Kloster Europas weit iibertrafen und mittelbar und un-
mittelbar auf sie einen heilsamen EinfluB3 ausiibten. » ?

! Vortrag, gehalten an der Generalversammlung der Vereinigung katholischer
Historiker der Schweiz am 9. April 1956 in der Stiftsbibliothek St. Gallen.
Bilder und Schriftziige in den irischen Manuscripten der schweizerischen Biblio-
theken. Mitt. der Antiquarischen Gesellschaft in Ziirich, 7 (1853), S. 59-97, mit
13 Tafeln. Englische Ubersetzung von William REEVEs in Ulster Journal of
Archaeology, VIII (Belfast 1860), p. 210-230, 291-308.

% Mitteilungen, S. 62.
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Keller schrieb in bemerkenswertem Unterschied zu vielen andera
— 1ibrigens ziinftigen — zeitgenossischen und spiteren Geschichts-
forschern in der Bedingungsform, im Ton bewuBter Zuriickhaltung. Er
war also noch nicht der Iromanie verfallen, jener eigenartigen Geschichts-
betrachtung, die selbst trockenste und radikalste Geschichtsschreiber
erfassen sollte — Mainner, die sich gegen den Vorwurf der Romantik
aufs heftigste gewehrt hédtten. Trotzdem stelle ich heute, nach der vor
drei Jahren besorgten neuesten Edition unserer irischen Miniaturen ?,
fest, daB Kellers hier zitierte Vermutungen als ginzlich tberholt zu
gelten haben. War es bei ihm noch nicht Iromanie gewesen, so ist meine
jetzige Feststellung keineswegs Irophobie. Denn sie driangte sich mir
zu meiner eigenen Uberraschung auf, als ich fiir die geschichtliche und
handschriftenbeschreibende Einleitung zur genannten Edition die iiber-
reiche und trotz zahlloser Widerspriiche meistens sehr irofreundliche
Literatur mit den entsprechenden Quellen in St. Gallen konfrontierte :
mit den sowohl irischen als auch festlindischen Handschriften. Sie sind
bis heute paradoxerweise auBerordentlich spirlich eingesehen worden.
Deshalb entstanden ganze « Stammbédume » von Ungenauigkeiten und
Unrichtigkeiten, die einer dem andern abgeschrieben hatte (mit und
ohne Zitierung!), ohne auch nur einen Blick auf die Originalquellen
geworfen zu haben. Wenn irgendwo, so ist man in den Fragen um die
frithmittelalterliche Irenmission nicht objektiv, sondern auf Grund vor-
gefaBter Meinungen an die Aufgabe herangetreten, weshalb begeisterte
Keltomanie und vernichtende Keltophobie wechselweise Triumphe feiern
konnten. Was wir aber aus den Quellen schépfen, macht unser Bild
iiber den irischen EinfluBl auf St. Gallen und Alemannien zwar diirftiger,
als man es a priori vermuten méchte, jedoch objektiv und faBbar.

Meine Ergebnisse tiber den irischen Eiwnfluff auf St. Gallen sind die
folgenden, fiir deren ausfiithrliche Belege auf unsere Edition hingewiesen
sei. Die erste irische EinfluBnahme geschah durch den Iren Gall,
der hier im Jahr 612 seine Einsiedlerzelle griindete und dadurch fiir
die Christianisierung der Alemannen wirkte. Weil ihm aber nicht un-
mittelbar eine bedeutende irische oder einheimische Personlichkeit folgte,
muBte seine verfallene Zelle im folgenden Jahrhundert durch den Ale-
mannen Otmar eine Neugriindung erfahren ; es war die eigentliche Ent-
stehung des Klosters. Im 7. und 8. Jahrhundert, im Zeitalter der Griin-

1 Die irischen Miniaturen der Stiftsbibliothek St. Gallen, hrg. von Johannes DurTt
und Peter MEYER. Olten, Bern und Lausanne 1953. Englische Ausgabe ebd. 1934.
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dung, war hier also wohl ein starker irischer Impuls vorhanden gewesen,
doch er war singuldr geblieben. Im 9. bis 12. Jahrhundert sodann, im
Zeitalter der Bliite, lassen sich aus unseren erfreulich zahlreichen Quellen
— sowohl aus den festlindischen wie auch aus den insularen — mehrere
irische Spuren und Beeinflussungen, sowie hédufigere irische Besucher
und Biicher nachweisen. Doch weil St. Gallen damals organisatorisch,
geistig und wirtschaftlich bereits konsolidiert war, wirkten sich diese
Einfliisse nur sporadisch aus. Mag also die Galluszelle mit Recht eine
irische Griindung genannt werden, so war St. Gallen doch nie eine eigent-
liche irische Kolonie ; noch weniger war das Kloster eine Gemeinschaft
irischer Monche und gleichfalls nicht der ausschlieBlich oder mindestens
mehrheitlich durch Iren beherrschte Stiitzpunkt auf dem Kontinent oder
auch nur in Alemannien. In spiteren Jahrhunderten, im Zeitalter der
sog. Schottenkloster, lieB sich von jener Seite kaum mehr ein bemerkens-
werter Einflu wahrnehmen. Wihrend Irland seine groBen S6hne Colum-
ban und Gall und auch ihre Griindungen wie Luxeuil, St. Gallen und
Bobbio anscheinend vergessen hatte, blieben in St. Gallen und von
St. Gallen aus immerhin manche Erinnerungen und eine gewisse geistige
Verbundenheit mit der Heimat des Griinderheiligen lebendig 1. Erst im
17. Jahrhundert begannen gelehrte Iren ?, auf dem Festland die zahl-
reichen Uberlieferungen zu sammeln ; doch ins eigentliche VolksbewuBt-
sein Irlands gingen sie bis heute kaum ein. Allerdings verbinden uns
nun wieder wissenschaftliche und persénliche Beziehungen ; sie fanden
1951 einen sichtbaren Ausdruck, als wir hier die Dreizehnhundert- Jahr-
Feier vom Tode des heiligen Gallus begingen 3.

Nachdem so die Ergebnisse iiber die Beziehungen zwischen Irland
und St. Gallen dargelegt sind, diirfte es méglich werden, Iromanie und
Irophobie anhand der Realititen zu entlarven. Iromanie bestand (und
besteht leider auch heute noch weithin) darin, daB man in der Friih-
mittelalterforschung alle jene Griindungen, fiir welche Quellenbelege
fehlen oder fiir welche undurchsichtige Quellen nach veralteten Methoden
interpretiert werden, gemeinhin als irische Griindungen anspricht und
daB man Stdtten geistiger Betdtigung unterschiedslos als irische Ein-

1 Hieriiber vgl. z. B. John HENNIG, Die Stellung der Schweiz in der hagiogra-
phischen und liturgischen Tradition Irlands. Diese Zeitschrift 46 (1952), 204-216.
‘Henry Fitz Simon, Stephen White, Thomas Messingham, John Colgan, Patrick
Fleming u. a.

¥ Vgl. Sankt Gallus-Gedenkbuch, hrg. vom Bischéflichen Ordinariat und vom
Kath. Administrationsrat St. Gallen, redigiert von Joh. DuFfTt, St. Gallen 1952.
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fluBbereiche wertet. Typisch ist das Stichwort, das der groBe WATTEN-
BACH !, der allerdings nicht einer Manie bezichtigt werden darf, aus-
gegeben hat : « Das Frankenreich war erfiillt von ihnen [den Iren] : was
giben wir darum, wenn sie aufgeschrieben hitten, was sie sahen ; wenn
sie uns iiber ihre Téitigkeit und ihre Schicksale zuverldssige Berichte
hinterlassen hitten! Allein das lag ihnen ferne ; sie, die Meister im
Schreiben, hatten fiir geschichtliche Aufzeichnungen keinen rechten
Sinn, und nur wo sie so bedeutend wirkten, daB dauernde Griindungen
ithr Gedichtnis bewahrten, hat ihr Andenken sich erhalten. Aber in
vollig nebelhaften Umrissen wiirde ihr Bild uns verschwimmen, wenn
nicht gliicklicherweise einer von ihnen ... einen Biographen gefunden
hitte », Columban. Die allgemeine Uberbewertung des irischen Ein-
flusses scheint die grundsitzliche Frage, ob denn dieser Einflull trotz
verhdltnismiBig spdrlicher Quellen wirklich so stark und weit gewesen
sei, vollig unterdriickt zu haben.

Irophobie dagegen war und ist eine gleichfalls voreingenommene Hal-
tung, die selbst quellenmidBig belegbare irische Einfliisse zu bagatelli-
sieren versucht. Eigenartigerweise waren es nicht die bewul3t antikatho-
lischen Autoren, die in Phobie machten ; thnen waren die frithmittel-
alterlichen Iren gegenteils hochst sympathisch, weil sie ihnen als anti-
romisch galten. Gegen diese offensichtliche Manie erwuchs eine gewisse
Phobie eher auf katholischer Seite, die sich von apologetischen Gesichts-
punkten beeindrucken lieB. Das Problem Iromanie-Irophobie zeigt sich
deshalb nicht zuletzt als eine kirchengeschichtliche Frage. Dal} darin
noch heute auf beiden Seiten viele Unberufene mitzusprechen sich an-
malen, ist im Interesse der geschichtlichen Wahrheit zu bedauern.

Wer die Realitit zwischen den beiden Extremen erkennen will, mul3
in mehreren typischen Belangen genaue Unterscheidungen anbringen.
Nach den bisherigen grundsitzlichen Darlegungen sehe ich hier meine
Aufgabe darin, die notwendig erscheinenden Methoden der Unterschei-
dung anzudeuten und einige dieser Belange aufzuzeigen, wobei zur
wiinschbaren Exemplifizierung die st. gallischen und die weiteren ale-
mannischen Quellen benutzt seien. Methodische Anregungen zur Dis-
kussion zu stellen scheint mir hier wichtiger zu sein als ein breites und
bereits im Druck erschienenes Tatsachenmaterial zu entfalten ®.

1 Deutschlands Geschichtsquellen im Mittelalter, 17 (Stuttgart/Berlin 1904%),
S. 129 f. ; gleich auch in der Neubearbeitung von Wilhelm LEevison, 1. Heft
(Weimar 1952), S. 130 f.

2 Ich verweise auf : Die irischen Miniaturen der Stiftsbibliothek St. Gallen ; aus-
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Kirchengeschichtliche Belange seien vorausgenommen, weil sie fir
unsere Problemstellung besonders aufschluBreich sind. Zahlreiche Ver-
offentlichungen sind diesbeziiglich aus offensichtlicher Tendenz geschrie-
ben worden, beispielsweise aus einer iiberspitzten Verschiedenheit zwi-
schen irischer und angelsichsischer Missionierung, zwischen Columban
und Bonifatius, zwischen der angeblich romfreien Kirche der Iren und
der rémisch organisierten Kirche des Bonifatius. Schlimmer Ausdruck
einer leidenschaftlichen Kulturkdmpferei war die von J. H. A. EBRARD
geschriebene « Iroschottische Missionskirche » (Giitersloh 1873) und seine
Antwort an die nur zu berechtigten Kritiker mit dem bezeichnenden
Titel : « Bonifatius, der Zerstorer des columbanischen Kirchentums auf
dem Festlande » (ebd. 1882). Der voreingenommene Verfasser hat so
plump drauflos gepoltert, da8 ihm auch im eigenen Lager von den
Geschichtskundigen die Gefolgschaft versagt blieb !. Bedauerlich mag
sein, daB solche Geschichtsklitterei bei Unzustdndigen bis heute nach-
wirkt, beispielsweise im an sich hichst unwichtigen Biichlein von Cor-
nelis Los iuber « Die altirische Kirche, Urchristentum im Westen »
(Stuttgart 1954) 2. Es ist nicht nur un-, sondern antihistorisch, weil ihm
die anthroposophische Lehre den Malistab fiir die geschichtliche Wirk-
lichkeit bedeutet. Wenn diese und andere Schriften Glaubensbekennt-
nisse sein wollten, wiirde man ihnen hier nicht nahe treten. Welil sie
aber unter dem Vorwand und mit dem Gehaben der Geschichte einher-
kommen, miissen sie in aller Bestimmtheit zuriickgewiesen werden.

Auf unvergleichlich héherer Ebene steht die neueste « Geschichte der
irischen Kirche von ihren Anfiangen bis zum 12. Jahrhundert » (Miinchen/
Basel 1954) von Walter DELIUS, Professor an der kirchlichen Hoch-
schule Berlin-Zehlendorf 3. Ihr Mangel ist weniger ein konfessioneller
Gesichtspunkt, der zwar laut Vorwort zugegebenermalBen latent vor-
handen ist, als eher die Unkenntnis einiger dlterer und besonders der

zugsweise im Protokoll iiber meinen am 19. Okt. 1955 im Stiddtischen Institut
fir geschichtliche Landesforschung des Bodenseegebiets in Konstanz gehaltenen
Vortrag (Irische Einfliisse in St. Gallen und Alemannien) ; vgl. hieriiber auch
den Bericht von Otto FrGER, Montfort (Zs. fiir Geschichte, Heimat- und Volks-
kunde Vorarlbergs), 7 (1955), S. 265 ff.

1 Vgl. z. B. Friedrich Loors, De antiqua Britonum Scotorumque ecclesia, Habilita-
tionsschrift, Leipzig 1882.

2 Vgl. meine Besprechung in dieser Zs. 49 (1955), S. 230 ff.

3 Besprechung von P. Gall JEckER in dieser Zs. 49 (1955), S. 139-143, und sehr
kritisch von Bernhard BiscHo¥F in Historisches Jahrbuch, 75 (Miinchen-Frei-
burg 1956), S. 352 ff. (« Dem Verstindnis der irischen Vergangenheit ist mit dem
Buche ein befriedigender Dienst nicht geleistet. »)
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neuen und neuesten Literatur. Delius wollte von seiner Seite her unter-
nehmen, was Alphons BELLESHEIM seinerzeit von katholischer Sicht in
den drei Banden seiner « Geschichte der katholischen Kirche in Irland
von der Einfithrung des Christentums bis auf die Gegenwart » (Mainz
1890/91) verdienstvoll geleistet hatte.

In diesem Zusammenhang darf das in mancher Beziehung einst bahn-
brechende Buch des gelehrten St. Galler Bischofs Carl Johann GREITH !
nicht iibersehen werden : « Geschichte der altirischen Kirche und ihrer
Verbindung mit Rom, Gallien und Alemannien (von 430-630) als Ein-
leitung in die Geschichte des Stifts St. Gallen» (Freiburg i. B. 1867).
Allerdings sei zugegeben, dal3 es gleichfalls nicht ganz tendenzfrei war.
Die apologetische Behandlung des Stoffs durch ihn und viele andere
fand ihre Erklarung in der durch Kulturkdmpfe leidenschaftlich auf-
gewiihlten Zeit. Leider war gerade jener einseitige Standpunkt nicht
unwesentlich mitschuld, daB fleiBige Publikationen rasch veralteten und
heute als tiberholt zu gelten haben.

Dieser kurze -— eher angedeutete als ausgefithrte — Literatur-Riick-
blick zeigt, daB die «irische Kirche » (sofern dieser Ausdruck tiberhaupt
berechtigt ist) offenbar ihre Eigenheiten besaB. Schon J. MABILLON *
hatte festgestellt : « Qualis fuerit apud Britones et Hibernos sacrificandi
ritus non plane compertum est. Modum tamen illum a Romano divisum
exstitisse intelligitur ex Bernardo in libro de vita Malachiae . .. » Hier-
auf berief sich M. GERBERT *, um daraus zu schlieBen : « In dubio est
qui et qualis antiquitus ea in orbis plaga fuerit ordo operis Dei. » Whitley

1 Schon in den Jahren 1831-1834 hatte Greith als Adjunkt an der St. Galler Stifts-
bibliothek dem Sekretir des Board of Records in London, Charles Purton Cooper,
zahlreiche Notizen und Zeichnungen iiber die Beziehungen zwischen Irland-
England zu St. Gallen geliefert. CooPER veroffentlichte sie um 1840 (oder 1869)
in seiner (allerdings ungeordneten und unvollstindigen) Materialsammlung :
Appendix A to a Report on Rymer’s Foedera. Als Greith in kulturkimpferischer
Weise aus der st. gallischen Heimat vertrieben wurde, arbeitete er im Auftrag
der 1830 konstituierten « Parlamentskommission der englischen Archive » in der
Vatikanischen Bibliothek, wo er nebenher seine st. gallischen Ausziige unter dem
Titel « Scotigenae sive Scotorum qui in monasterio S. Galli quondam floruerunt
annales et anecdota» zusammenfaf3te. Greith beklagte sich spater, dal dieser
handschriftliche Band zusammen mit fiinf anderen seiner « Bibliotheca Britan-
nica » trotz mehrmaliger Versprechungen von seiten Coopers nicht gedruckt
wurde, sondern in London anscheinend der Vergessenheit anheimfiel.
De liturg. Gall., lib. I, cap. 2, § 14 (zitiert bei GERBERT und WARREN).
3 Vetus Liturgia Alemannica, pars I (St. Blasien 1776), p. 76. — In Iter Aleman-
nicum (St. Blasien 1765! und 1773%, deutsch Ulm etc. 1767) hat GERBERT als
Tab, IV erstmals eine irische Miniatur aus St. Gallen verdffentlicht.

1]

246



STOKES ! schilderte als einer der ersten das irische Christentum ausfithr-
licher ; F. E. WARREN ? untersuchte die Liturgie und das Rituale der
keltischen Kirche systematisch; grundlegende Forschungsergebnisse
veroffentlichte hernach Dom Louis GouGAuD 3, und neuestens schrieb
John HENNIG # iiber die altirische Liturgie.

Worin bestanden die Eigenheiten der Iren ? Wir entnehmen sie nicht
nur den zerstreuten Notizen zeitgenossischer Schriftsteller — etwa Viten,
Briefen, Kirchengeschichten —, sondern auch unmittelbar den frithen
liturgischen Handschriften, wovon einige bedeutsame Fragmente in
St. Gallen liegen 5. So wissen wir, daB die Iren eine andere Osterberech-
nung hatten als die Romer, daBB ihre Tonsur sich von der rémischen
unterschied, daB ihr Bibeltext weder reine Vulgata noch reine Vetus
Latina, sondern ein textus mixtus war, den sie dazu noch durch Eigen-
willigkeiten«der{@_}Orthographie entstellten ¢, ferner daB ihre Liturgie
— etwa bei der Taufe, bei Weihen, auch in der Messe — mit der rémi-
schen nicht immer iibereinstimmte. Selbst in Miniaturen kénnen sich
solche Eigenheiten zeigen: Die Haltung der segnenden Hand beim
Christus in unserem Codex 51 7 ist ganz verschieden von der rémischen.
Wir wissen auch, daf3 die irische Kirche weithin Moénchskirche war, daB
es neben bzw. unter den Abten sog. Klosterbischofe gab, deren Auf-

! In seiner groBen Einleitung zu The Tripartite Life of Patrick, Part I (London
1887), in Rerum Britannicarum medii aevi scriptores ; besonders p. CLX-CLXVIII
(Irish Christianity) und p. cLxxx-cxcvil (Ecclesiastical).

The Liturgy and Ritual of the Celtic Church, Oxford 1881.

? Genannt seien : Les chrétientés celtiques (= Bibliothéque de 1'enseignement de
I'histoire ecclésiastique, 7), Paris 19112; sowie Christianity in Celtic Lands,
a history of the Churches of the Celts, their origin, their development, influence,
and mutual relations, London 1932.

¢ Studies in the Liturgy of the early Irish Church, in The Irish Ecclesiastical
Record, 5th series, vol. LXXV (Dublin 1951), p. 318-333.

> Cod. 1394 p. 95-98 : MeBtexte, frithes 9. Jh. — Cod. 1395 p. 422 f. : Segnungen,
2. Halfte 8. Jh. — Cod. 1395 p. 426 f. : Bugebet mit Litanei, 2. Hilfte 8. Jh. —
Cod. 1395 p. 430-433 : aus der Totenmesse, nach Mitte des 8. Jhs. — Cod. 1395
p. 444-447 : Gebete iiber einen Sterbenden, nach Mitte des 8. Jhs. — Cod. 1397 1
p. 157 f. : Kirchweih-Antiphonen mit Neumen, 12. Jh.

6 Vgl. beispielsweise die St. Galler Codices 51 (die vier Evangelien, nach Mitte

des 8. Jhs.) und 60 (Johannes-Evangelium, Ende des 8. oder Anfang des 9. Jhs.)

und die dortigen Fragmente Cod. 1394 p. 101-104 (Lucas I 12-32 und II 43 bis

IIT 9, 8. Jh.) und Cod. 1395 p. 430-433 (Johannes XI 14-44). Letzteres, bekannt

unter Sigle p, ist altlateinisch und gilt als typisch irischer Text ; vgl. Bernhard

BiscuofrF, Neue Materialien zum Bestand und zur Geschichte der altlateinischen

Bibeliibersetzung, Miscellanea G. Mercati, 1 (= Studi e Testi, 121), S. 425 ff.

p. 267 (Jingstes Gericht) ; Die irischen Miniaturen der Stiftsbibliothek St. Gallen :

Tafel XIV.

(&3
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gaben liturgisch und konsekratorisch, nicht aber das eigentliche Hirten-
amt waren, ferner dall es viele Wanderbischéfe ohne irgendeine disze-
sane Bestimmung gab, sowie daB sich die zahlreichen Kloster in Irland
von bischoéflicher und di6zesaner Leitung exemt hielten. Wir wissen
dazu noch, daB die starrkopfigen Iren auf dem Kontinent an ihren
Gewohnheiten, so an ihrem Ostertermin, mit unbeugsamer Zihigkeit
festhielten, weshalb sich Columban in Luxeuil mit Kirche und Staat
verfeindete. Uberdies ist bekannt, daB sich die irischen Einsiedler und
die irischen Wanderbischéfe nicht gern und nicht gut einer festlindischen
oder gar bonifatianischen Kirchendisziplin unterstellen mochten. Viel-
leicht entsprang die Weigerung des heiligen Gall, im Jahr 615 das Kon-
stanzer Bischofsamt anzunehmen, nicht nur asketischen, sondern solchen
nationalen Erwidgungen. Er berief sich ja auch sonst auf die Gewohn-
heiten seines Meisters Columban !, der das irische Brauchtum gegeniiber
dem frinkischen Episkopat unnachgiebig hochgehalten hatte.

Nun aber die grundsitzliche und grundlegende Feststellung : Alle
diese Unterschiede zwischen irischer und romischer Praxis betrafen
Fragen der Liturgie und der Disziplin, nicht aber die Lehren des Glau-
bens und der Sitten. Verschiedenheiten waren wohl vorhanden ; in Dog-
matik und Moral bestand aber Ubereinstimmung. Hinsichtlich der Moral
ist es tendenziose Entstellung zu behaupten, die irische Kirche hitte
den Zolibat der Priester und der Monche grundsitzlich abgelehnt ; Aus-
nahmen gab es auf beiden Seiten, wie es auch Hiretiker auf beiden
Seiten gab. Was sodann den Primat des Papstes anbetrifft, ist festzu-
halten, was neuestens auch DELIUS ? in objektiver Weise betont, dal
die Iren daran nicht zweifelten. Wiewohl Bonifatius ? sein Reformwerk
durch die zwar in auffilligen, jedoch nur nebenséichlichen Belangen von
ihm abweichenden Iren nicht gefihrden lassen wollte, so stellt doch
DEerius mit Recht fest: « Man kann also nicht behaupten, dal3 Boni-
fatius zum irischen Christentum in direktem Gegensatz gestanden habe. ..
Es bestand auch kein direkter Gegensatz zwischen der irischen und der
romischen Kirche. » Wire in den kirchengeschichtlichen Belangen schon

1 So wies Gall einen Silberbecher zuriick mit der Begriindung : Praeceptor meus
beatissimus Columbanus in vasis aeneis Domino solet sacrificium offerre salutis.
(Vita Galli, auct. Walahfrido, lib. I, cap. 19.)

2 Geschichte der irischen Kirche, S. 134.

3 Uber seine Person und sein Werk, seine Umwelt und sein Nachleben : Sankt
Bonifatius, Gedenkgabe zum zwolfhundertsten Todestag, hrg. von der Stadt
Fulda in Verbindung mit den Didzesen Fulda und Mainz. Fulda 19542
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frither derart vorsichtig unterschieden worden, hitten weder Iromanie
noch Irophobie so bedeutend werden kénnen. —

Fiir die Beurteilung des vielfiltigen Einflusses, den die Iren wahrend
des frithen und des hohen Mittelalters auf das Festland ausgetibt haben,
ist eine zweite Unterscheidung unbedingt notwendig : die klare Trennung
der verschiedenen irischen Invastonen. Fiir St. Gallen im besondern und
Alemannien im allgemeinen miissen drei Wellen unterschieden werden .
Die Iren des 7. Jahrhunderts, die noch in der vorangelsiachsischen Epoche,
zur Zeit der Merowinger, auf den Kontinent gekommen waren, hatten
ihre vielgeliebte Heimat aus einem asketischen Beweggrund verlassen
und wurden dadurch Klostergriinder und Missionare auf dem Festland.
Die Iren, die spéter sehr zahlreich ins karolingische Reich kamen, waren
groBtenteils durch die feindlichen Einfille der Didnen und Norweger aus
ihren heimatlichen Klostern vertrieben worden ; sie kamen als Fliicht-
linge, also gezwungenermalen, wobei sie aber aus der Not eine Tugend
machten, indem sie das Ideal der Pilgerschaft ergriffen oder als Gelehrte
auftraten oder auch die strenge Lebensform der Einsiedler wihlten. In
diesem 9. Jahrhundert folgten sie mit Vorliebe den Spuren ihrer Lands-
leute aus der Zeit der ersten Invasion ; sie besuchten ihre Griber und
fanden deshalb auch hdufiger als bisher den Weg nach St. Gallen. Eine
dritte irische Welle, die sich von jener ersten des 7. Jahrhunderts und
von der zweiten des 9./10. Jahrhunderts unterschied, machte sich im
12./13. Jahrhundert durch die festlandischen Schottenkléster bemerkbar.
W. WATTENBACH ? nennt fiir deren Griindung zwei Motive : Sie wollten
fiir die Festlinder asketische Vorbilder und fiir die eigenen Landsleute
Pilgerstationen sein. Ein dritter Beweggrund diirfte wohl die Flucht vor

1 Carl SELMER (The beginnings of the St. Brendan legend on the continent, in
Cath. Hist. Rev. 29, 1943, p. 169 ff.) schlagt fiir die Untersuchung zur weiten
Verbreitung der Brendan-Legende eine Vierteilung vor : vorangelsachsische Iren-
mission, irische Gelehrte im Karolingerreich, Wiederaufleben des irischen Ein-
flusses in Westdeutschland um die Mitte des 10. Jhs., Aufkommen der Schotten-
klgster im Hochmittelalter. Klare Unterscheidungen verlangt auch Leo WEeis-
GERBER, Die Spuren der irischen Mission in der Entwicklung der deutschen
Sprache. Rheinische Vierteljahrsblitter, 17 (1952), 8-41 ; was er dort aber iiber
den von Theodor FriNGs geprigten Begriff einer « sitddeutschen Kirchensprache »,
angeblich « von vorangelsichsischen siiddeutschen Missions- und Klosterkreisen
der Zeit um 700 », und zwar « wohl nicht ohne irischen Anteil » entstanden,
ausfiihrt, geht iiber eine bloBe Arbeitshypothese nicht hinaus.

? Die Kongregation der Schottenklgster in Deutschland. Zs. fiir christliche Archio-
logie und Kunst, 1 (1856), S. 21-30, 49-58; iibersetzt in Ulster Journal of Archaeo-
logy, VII (Belfast 1859), p. 227-247, 295-313.
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der englischen Invasion auf Irland ! gewesen sein; 1171 begann Hein-
rich II. mit Zustimmung des Papstes Hadrian IV. die bis heute tragisch
gebliebene Unterwerfung Irlands unter England.

Die Irenwellen auf dem Kontinent sind also sowohl zeitlich, wie auch
motivisch und damit in ihren Auswirkungen unter sich sehr verschieden.
Die bedeutendste Personlichkeit der ersten Invasion war Columbanus,
auch « der jiingere » genannt, im Unterschied zu Columba, der im vor-
ausgegangenen Jahrhundert von Irland auf die Insel Hy (Iona) emi-
griert war 2. Columbanus ist durch die Vita des Ionas? der noch die
Augenzeugen befragen konnte, unter ihnen auch Gallus, auBerordent-
lich gut belegt. Sein Schiiler Gall ist durch die Viten?, welche die
Reichenauer Wetti und Walahfrid Strabo iiberarbeiteten, zwar weniger
unmittelbar bezeugt. Immerhin erbrachten die Forschungen von Laurenz
KILGER ® und Fritz BLANKE iiber Bruno KruscH hinaus die erfreuliche
Feststellung, daBl deren Vorlage um 712 abgeschlossen gewesen sein
muB und daB somit zwischen Galls Tod und der ersten erschlieBbaren
Vita nur noch ein Zeitabstand von ungefihr sechs Jahrzehnten besteht
(es ist bedauerlich, daB davon bei WATTENBACH-LEVISON ¢ noch nicht
Kenntnis genommen worden ist). Der EinfluB dieser frithen Iren auf
ihre teils christliche und teils heidnische Umgebung war zweifellos groB3 ;
sie aber einfachhin die Glaubensboten zu nennen ist unrichtig. Sie hatten

I Eine zeitgendssische Quelle ist « Expugnatio Hibernica » von Giraldus Cambrensis
(eigentlich G. de Barri, englischer Geschichtsschreiber 1147-1222/23), hrg. von
James F. Dimock in Rerum Britannicarum medii aevi scriptores, vol. V, London
1867.

Von der durch Adamnan verfaBten Vita des groBen Iren Columba des Alteren
hiitet die Schweiz sowohl das aus der Reichenau gekommene und heute in Schafi-
hausen aufbewahrte grundlegende Manuskript der langeren Fassung, als auch
im St. Galler Codex 555 aus dem 9. Jh. das dlteste bekannte Manuskript der

w

kiirzeren Fassung ; auf seiner letzten Seite bietet es eine — allerdings nur
skizzierte und verblaBte, vermutlich etwas jiingere — Federzeichnung des
Heiligen.

3 St. Galler Codex 553. Editionen von Bruno KruscH : MGH Script. rer. Merov. IV
p. 1-156 und VII p. 822-827 bzw. Script. rer. Germ. in usum scholarum (1905).

4 Edition von B. KruscH : MGH Script. rer. Merov. IV (1902) p. 229-337 und 778
(vgl. VII p. 834 f.) ; dort auch tiber Hss. und frithere Ausgaben. Neue Darstel-
lungen des Galluslebens auf Grund der Quellen : Fritz BLaNkE, Columban und
Gallus, Urgeschichte des schweizerischen Christentums (Ziirich 1940, Neuauflage
in Vorbercitung) ; Laurenz KiLGER, Vom Leben des hl. Gallus, St. Gallus-
Gedenkbuch (St. Gallen 1952), S. 15-34.

® Die Quellen zum Leben der heiligen Kolumban und Gallus. Diese Zs. 36 (1942),
S. 107-120.

¢ Deutschlands Geschichtsquellen im Mittelalter, 1. Heft (Weimar 1952), S. 140 ff.
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ihre Insel aus dem Beweggrund der Selbstheiligung verlassen, und sie
wirkten deshalb mehr durch ihr Dasein und ihr Anderssein und auch
durch ihre Griindungen als durch bewuBte Missionspredigt. Wenn sie,
wie beispielsweise in Tuggen und in Bregenz, auf koéniglichen Wunsch
hin die Heidenmissionierung versuchten, versagten ihre schroffen
Methoden. Die fritheste Fassung der Gallusvita nennt trefflich den
Beweggrund fiir das Ideal der Heimatlosigkeit und Wanderschaft dieser
ersten Irenwelle : « in cuius [Dei] amore et honore iste vir Dei dereliquid
provintiam suam. »!

Ganz anders traten die Iren zur Zeit ihrer zweiten Invasion auf.
Ekkehart IV. erzihlt in den Casus S. Galli 2 héchst anschaulich die An-
kunft des Wanderbischofs Marcus und seines gebildeten Neffen Moengal ;
sie waren typische Vertreter der gelehrten Pilger, die in deutlichem
Unterschied zu ihren fritheren Landsleuten bestens mit Geld und Bii-
chern, mit Dienern und Reittieren ausgeriistet waren. « Zur Zeit des
Abtes Grimalt, als Hartmut [nachweisbar seit 849] sein Stellvertreter
war, besuchte ein gewisser irischer Bischof namens Marcus auf seiner
Riickreise von Rom das Kloster seines Landsmanns Gall. Ihn begleitete
seiner Schwester Sohn Moengal, den die St. Galler spiter in der vom
Namen seines Onkels abgeleiteten Verkleinerungsform Marcellus nannten.
Dieser war in gottlichen und menschlichen Wissenschaften bestens aus-
gebildet. Der Bischof wurde ersucht, wihrend einiger Zeit in St. Gallen
zu verweilen, wozu sein Neffe bereits verlockt worden war. Nach langer
gegenseitiger Uberlegung [Wanderlust und Heimweh mochten den Ent-
schluB schwer gemacht haben] erkldrten sie sich endlich nicht ohne
Bedenken einverstanden, und am verabredeten Tag verteilte Marcellus
den Gefihrten durch das Fenster das Geld seines Onkels, wobei er aller-
dings befiirchten muBte, von ihnen zerrissen zu werden ; denn sie waren
wider ihn zornschnaubend, wie wenn der Bischof auf seinen Rat hin
zuriickbliebe. Pferde und Maultiere iibergab der Bischof jenen, die er
selber namentlich hiefiir auswihlte ; aber die Biicher, das Gold und die
kostbaren Decken behielt er fiir sich und den heiligen Gall zuriick. Mit
der Stola angetan segnete er schlieBlich die Wegziehenden, und nur unter
vielen Trinen vermochte man voneinander zu scheiden. Zuriickgeblieben
war der Bischof mit seinem Neffen und einigen wenigen Dienern seiner
Sprache. »

1 ed. KruscH, a.a. O., S. 254.
* Cod. 615 p. 54. Ausgaben: MGH Script. II p. 78 ; Mitteilungen zur vater-
lindischen Geschichte Bd. XV/XVI (= NF 5./6. Heft), S. 8 ff., cap. 2.
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AnschlieBend wird von Ekkehart geschildert, daB Moengal einer der
bedeutendsten Lehrer in der St. Galler Klosterschule wurde. Er scheint
sich dabei festlindischer Art und Schrift angepalit zu haben!. Ganz
allgemein sei betont, daBl beim irischen Bildungsbeitrag unterschieden
werden miilte zwischen den vielleicht geringeren Kenntnissen, welche
die Iren aus der Heimat mitgebracht, und dem Geistesgut, das sie bei
ihren Wanderungen auf dem Festland hinzugelernt hatten. Dal} sie
Vermittler vieler kontinentalen Beziehungen und Biicher waren, sei
dankbar hervorgehoben. Dagegen ist die frithere Annahme, die klas-
sischen Studien hédtten zwischen dem Untergang des romischen Reichs
und der karolingischen Renaissance in Irland Zuflucht und besondere
Pflege gefunden 2, heute sozusagen allgemein aufgegeben.

Einfacher als diese wandernden Gelehrten — sowohl in geistiger als
auch in materieller Hinsicht — waren jene Iren, welche sich zur gleichen
Zeit als Reklusen in unseren Gegenden niederlieBen, wobei sie nicht
selten einer Zelle, die eine gewisse Verbindung mit einem Kloster oder
mit einer Pilgerstation besall, gegeniiber einer vollig abgeschiedenen
Einsiedelei den Vorzug gaben. Im Gebiet des Oberrheins wurden zwei
irische Reklusen in der Mitte des 9. Jahrhunderts von groferer Bedeu-
tung : Findan und Eusebius® Fir beide finden sich noch heute die
grundlegenden Quellen in St. Gallen.

Findan fliichtete, wie seine Vita berichtet, als typischer Vertreter der
zweiten Invasionsperiode auf das Festland, pilgerte wie viele seiner
Landsleute nach Rom, trat hernach in das Kloster Rheinau ein, zog
sich dann aber in eine nahe Zelle auf jener Insel zuriick und starb
dort 878. Ein Zeit- und Schicksalsgenosse war Eusebius, der sich auf
eine uns nicht mehr bekannte Weise mit dem Kloster St. Gallen ver-
band, um sich in seinem Schutz an der Rheintaler PilgerstraBe nieder-
zulassen. Sein Martyrium ist Legende, und eine Vita scheint er nicht
erhalten zu haben. Was sich aber in der zeitgenossischen Klosterchronik

! Uber Moengal als Schreiber und als Lehrer, sowie iiber seine Schiiler schrieb
ich ausfiihrlicher in : Die irischen Miniaturen, S. 35-40.

2 Solche Ubertreibungen und Verallgemeinerungen finden sich beispielsweise bei
Heinrich ZimMeRr, Uber die Bedeutung des irischen Elements fiir die mittel-
alterliche Cultur, PreuBlische Jahrbiicher, 59 (1887), S. 27-59, und recht unkritisch
bei Walther ScHurLTzE, Die Bedeutung der iroschottischen Mdnche fiir die Erhal-
tung und Fortpflanzung der mittelalterlichen Wissenschaft mit besonderer Riick-
sicht auf die noch vorhandenen irischen Handschriften in Bibliotheken des Con-
tinents, Centralblatt fiir Bibliothekswesen, 6 (1889), S. 185-198, 233-241, 281-298.

8 Hieriiber schrieb ich ausfiihrlicher und mit den notwendigen Quellenbelegen in
Montfort, 8 (Dornbirn 1956), S. 3-12.
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des Ratpert iiber ithn findet, hat als sicher zu gelten : Kaiser Karl III.
der Dicke habe den Viktorsberg beim vorarlbergischen Rankweil dem
Kloster St. Gallen urkundlich vergabt, und zwar auf Bitten des Iren
Eusebius, der dort wihrend 30 Jahren als freiwillig Eingeschlossener
dem Herrn gedient habe und am 31. Januar 884 gestorben sei. Zwei
gut erhaltene Kaiserurkunden im St. Galler Stiftsarchiv zeugen noch
heute fiir diesen Bericht : Darnach vollzog Karl zweimal eine gréBere
Schenkung an St. Gallen, damit von hier aus der Konvent « quorundam
Scotorum » auf dem Viktorsberg betreut und aus den Zinsertrdgnissen
stets zwolf Pilger dort verpflegt wiirden. Es handelte sich also um eine
frith und gut bezeugte Pilgerherberge, die unter irischer Leitung stand
und deshalb wohl besonders den Iren offen war. Die alte rechtsrheinische
RoémerstraBe von Brigantium nach Clunia, Magia und Curia fithrte dort
vorbei ; iiberdies konnte der Rompilger von hier aus das wenige Stunden
entfernte Grab des heiligen Gall aufsuchen. Das Hospiz auf dem Viktors-
berg mag der Gallus-Abtei noch mehr irische Wallfahrer als bisher und
mit ihnen auch irische Schriften zugefiihrt haben ; gleichzeitig aber
diirfte es ihr eine willkommene Entlastung in der Sorge fiir solche An-
kémmlinge, die nicht selten durch gewisse Eigenarten und Eigenheiten
auffielen !, bedeutet haben.

Weniger stark war der EinfluBB der dritten Ireninvasion zur Zeit der
Schottenkloster. St. Jakob in Regensburg, gegen Ende des 11. Jahrhun-
derts gegriindet, wurde Mutterkloster fiir zahlreiche Kolonien 2, die auch
nach Alemannien (beispielsweise Konstanz) ausstrahlten und einige lose
Beziehungen zu St. Gallen besaBen. Im Gebiet der heutigen Schweiz
lassen sich aber m. W. keine solchen Niederlassungen nachweisen.

Die Bezeichnung Schottenkloster ist verwirrlich und verlangt wiederum
eine klare Unterscheidung, die nicht nur nicht jeder Volksschriftsteller,
sondern auch nicht jeder Geschichtsschreiber beriicksichtigt (allerdings
weniger aus Irophobie als vielmehr aus Unkenntnis !). Scoti bzw. Scotti
hieBen bis ins 12. Jahrhundert auf dem Festland die Iren ; die damals
blithenden Monasteria Scot(t)orum waren nationale irische Griindungen.
Sie behielten ihren Namen und ihre irische Ausschlie8lichkeit auch dann

1 Dafiir zeugen u. a. die gegenseitigen Klagen, die sich in st. gallischen und anderen
Quellen nachweisen lassen ; vgl. Die irischen Miniaturen, S. 31 f.

2 Wilhelm WATTENBACH (Zs. fiir christliche Archiologie und Kunst I [1856] 21-30,
49-58) stellte folgende fest: Wiirzburg 1134, Niirnberg 1140, Konstanz 1142,
Wien 1155 oder 1159, Memmingen 1178, Eichstitt 1183, Erfurt 1211 und 1225,
Kelheim 1231, Oels in Schlesien (Jahr unbekannt).
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noch bei, als allmédhlich zwischen Schottland (Scotia) und Irland (Hibernia)
unterschieden und die Benennung Scoti den Bewohnern Schottlands
zuteil wurde. Als im frithen 16. Jahrhundert der Begriff Schottenkl6ster
miBdeutet wurde, bemichtigten sich Schotten derselben, indem sie an-
scheinend gutgliubig und sogar mit pipstlicher Zustimmung vorgaben,
ihre Vorfahren seien die Griinder gewesen und die Iren hidtten sich wider-
rechtlich darin festgesetzt . Solche Scoti erhoben 1594 bei einer Abts-
wahl sogar Anspruch auf die Abtei St. Gallen, und nur mit Miihe gelang
es, den doppelt unbegriindeten Usurpationsversuch abzuwehren . Der-
artige Ubergriffe mochten schon damals eine gewisse Irophobie bewirkt
haben. Noch 1711 vermeinte der Schotte Ambrosius Rosius aus Regens-
burg, er sei ein Landsmann des heiligen Findan und kénne deshalb in
Rheinau die altirischen Worte seiner Vita iibersetzen, was er dann vollig
falsch besorgte. —

Die Unterscheidung der verschiedenen Invasionswellen der Iren zeitigt
wesentliche Verschiedenheiten in den Motiven, in den Erscheinungs-
formen, in den Auswirkungen, in den Personlichkeiten. Grundsitzlich
gilt wiederum : Die wirklichen Iren miissen von den vermeintlichen Iren
getrennt werden. Allerdings sind die Namen oft triigerisch. Unser Eusebius
beispielsweise war trotz seines lateinischen Namens zweifellos Ire. Wegen
ihres fiir festlindische Ohren barbarischen Klangs bedienten sich manche
Iren auf dem Kontinent lateinischer Namen, die mit den irischen héch-
stens den Anfangsbuchstaben gemeinsam hatten und gelegentlich noch
den Zunamen Scot(t)us erhielten. Der Inkluse Moel-Bridge nannte sich
Marianus Scotus 3, und der Lehrer Moengal in St. Gallen wurde bekannt-
lich Marcellus geheiBen. Wihrend auf der Reichenau * anscheinend nur
ein wirklich irischer Name festgestellt werden konnte (Flaithemel, jedoch

—

Vgl. H. ZiIMMER in : PreuBische Jahrbiicher, 59. Bd., S. 49-54.

2 Quellen in Tom. 194 des Stiftsarchivs St. Gallen. Erstmals bekannt gemacht
durch Alois ScHEIWILER, Die Vorgeschichte Abt Bernhards II. von St. Gallen.
Diese Zs. 2 (1908), S. 89 f. Vgl. Die irischen Miniaturen, S. 49 f.

3 Vgl. Aubry GwynN, Irland und Wiirzburg im Mittelalter. Mainfrankisches Jahr-
buch fiir Geschichte und Kunst, Bd. 4 (Wiirzburg 1952), S. 3 ; Ders., The con-
tinuity of the Irish tradition of Wurzburg, in Herbipolis Jubilans (Wirzburg
1952), S. 60,

4 Vgl. Konrad BEYERLE, Das Reichenauer Verbriiderungsbuch als Quelle der

Klostergeschichte. Die Kultur der Abtei Reichenau (Minchen 1925), S. 1134

und 1165. Uber irische Namen in einer Reichenauer Hs. (CCXXXIII) in Karls-

ruhe, die aber keine Beziehungen zur Reichenau hatten, vgl. Alfred HOLDER,

Archiv fir celtische Lexicographie, III (1907), S. 266, und P. GROSJEAN, Sacris

erudiri, VII (1955), S. 67 ff.
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in Flatamar alemannisiert), fand J. M. CLARK ! in St. Gallen 20 solche
Namen ; doch selbst bei gebiihrender Beriicksichtigung der Wahrschein-
lichkeit, daBl sich hier auch unter lateinischen oder eingedeutschten
Namen einige Iren verborgen haben diirften, ist ihre Zahl in der Fiille
unserer erhalten gebliebenen Namenlisten auBerordentlich gering.

Auffallend ist nun aber die Tatsache, daB3 hier schon sehr frith Nicht-
iren irrtiimlich zu Iren gemacht und bis in die neuere Zeit als solche
aufgefaBBt wurden. Die Wurzeln der Iromanie reichen also iiber tausend
Jahre zuriick ! * Bezeichnend ist der Fall des heiligen Magnus3, des
von St. Gallen ausgegangenen « Apostels des Allgidu ». Wiewohl Magnus
ein Jahrhundert nach Gallus lebte, wurde er hier von Ratpert im
9. Jahrhundert und von Ekkehart im 11. Jahrhundert mit jenem Magi-
nald (Magnoald), der zusammen mit Theodor der erste hiesige Jiinger
des heiligen Gall gewesen war, verwechselt. Zu diesem einen Irrtum
gesellte sich noch der andere, daB3 Maginald und Theodor als Columbans-
gefdhrten und somit als Iren aufgefaBt wurden, obwohl sie doch die
einheimischen Arboner Diakone gewesen waren. Der Magnus des 8. Jahr-
hunderts war also nicht der Maginald des 7. Jahrhunderts, und keiner
der beiden war Ire. Im gleichen Atemzug wurden hier auch Chilianus,
sowie Sigibertus und Placidus genannt ; sie seien Schiiler des Columban
bis Bregenz, hernach Gefdhrten des Gallus in St. Gallen und gleich wie
dieser Iren gewesen. Kiltan war zwar Ire, nicht aber Gefdhrte des
Columban. Sigisbert, der Griinder des Klosters Disentis, war weder das
eine noch das andere ; P. Iso MULLER * wies endgiiltig nach, daB Sigis-
bert Franke war, der aus dem EinfluBbereich Luxeuils, jedoch erst am
Ende des 7. oder Anfang des 8. Jahrhunderts, nach Réitien gezogen war,
und der mit ihm dort verbundene Placidus war weder irischer noch
frankischer, sondern ritischer Herkunft. Leider werden alle diese chrono-
logischen und nationalen Irrtiimer noch heute in unseren Brevieren
weitergeschleppt.

Ahnliche Unsicherheiten bestanden beziiglich der Reichenau. P. Gall

! The Abbey of St. Gall as a centre of literature and art (Cambridge 1926), p. 18-5%
(chapter I1: The Irish influence), bes. p. 31.

! Diese Tendenz besteht nicht erst seit dem 11. Jahrhundert (Alfons Maria ZIMMER-
MaNN, Kalendarium Benedictinum, 1.Bd., Metten 1933, S.r {f), sondern ver-
einzelt schon im 9. Jahrhundert, wie es das St. Galler Beispiel zeigt.

% Ausfithrlicher hieriiber in : Die irischen Miniaturen, S. 24 ff.

4 Die Anfinge des Klosters Disentis (SA aus Jahresbericht der Historisch-Antiqua-
rischen Gesellschaft von Graubiinden, Bd. 61, 1931) ; Ders., Disentiser Kloster-
geschichte, Bd. I (Einsiedeln/Koéln 1942), S. 14-18, 261.
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JECKER legte schon 1925 in Konrad BEYERLEs « Kultur der Abtei
Reichenau » ! und endgiiltig 1953 unter dem Titel « Pirmins Erden- und
Ordensheimat » im « Archiv fiir mittelrheinische Kirchengeschichte » 2
dar, daBB Pirmin nicht Ire war. Daran vermag auch nicht zu riitteln,
was Georg SCHREIBER gleichenorts ® an «iroschottischen Elementen »
in Pirmins Wesen und Werk feststellen wollte. In diesem Zusammen-
hang sei darauf hingewiesen, daB fiir die Entstehung des Klosters Pfifers
weder Pirmin personlich noch die Reichenau in Betracht fallen, fehlen
doch in den Pféferser Quellen — wie deren Kenner und Bearbeiter Franz
PERRET * nachzuweisen imstande ist — jegliche Anhaltspunkte.

Auch iiber die kaum mehr faBbare Gestalt Iridolins ist ein Wort
fallig >. Auf dem Liebfrauenberg in Rankweil wird noch heute durch
Bild und Inschrift die Legende erzihlt, « der heilige Fridolin, entsprossen
von koniglichen Stammen, aus Irrland » habe um 498 dem dortigen
Gaugericht den zum Leben erweckten Landesherrn Urso von Glarus
als Zeugen fir eine strittige Gliterschenkung zugunsten des Klosters
Sickingen vorgefiithrt. (Sickingen erhielt das Bergtal Glarus wohl auf
gleiche Weise, wie die Fraumiinsterabtei in Ziirich Uri erhielt : aus
karolingischer Hand ; dhnlich lagen die Verhidltnisse bei anderen nahen
Damenstiften wie Buchau und Lindau.) Ich frage mich: War es die
nachweisbare Anwesenheit des Eusebius und anderer Iren auf dem
dortigen Viktorsberg, war es ferner die urkundlich bezeugte Giiter-
schenkung an das Kloster St. Gallen, welche diese Rankweiler Legende
iiber den angeblichen Iren Fridolin und die angeblich in Rankweil ver-
teidigte Guterschenkung an das Kloster Sickingen beeinfluBBten ? Die
Eusebius-Geschichte trug sich im 9. Jahrhundert zu ; die vorgeblich um
500 erfolgte Fridolins-« Geschichte » 1aBt sich erst um die Jahrtausend-
wende in der mit Recht sehr angezweifelten Baltherschen Vita schrift-

1 S.19-36: St. Pirmins Herkunft und Mission.

5. Jg. (Speyer a. Rh. 1953), S.9-41. Vgl. Theodor MavER, Die Anfinge der

Reichenau, in Zeitschrift fir die Geschichte des Oberrheins, 101. Bd. (Karls-

ruhe 1953), S. 305-352 ; Ders., Bonifatius und Pirmin, in St. Bonifatius (Fulda

1954), S. 450-464.

3 In Archiv fiir mittelrheinische Kirchengeschichte, 5. Jg., S. 42-76 : St. Pirmin
in Religionsgeschichte, Ikonographie, Volksfrommigkeit (irische und spanische
Problematik, Methodik der Forschung).

1 Vgl. PERRET in dieser Zs.: Die Reihenfolge der Abte von Pfifers (44, 1950,
S. 247-289) ; Uber den « Liber viventium Fabariensis » (49, 1955, S. 97-106). Es
ware sehr zu wiinschen, dall die Geschichte dieses Klosters bald geschrieben
werden kénnte !

' Vgl. meine Ausfithrungen in Montfort, 8 (1956), S. 9 f.

w
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lich fassen. Die hier gestellte Frage wird kaum einmal ihre endgiiltige
Beantwortung finden koénnen. Jedenfalls aber zeigt sie, daB fiir die
Geschichtlichkeit einer Personlichkeit nicht so sehr eine ausfithrliche,
jedoch spite Biographie, sondern eine — wenn auch noch so kurze —
zeitgenossische Bezeugung, wie wir sie fiir Eusebius besitzen, ausschlag-
gebend ist.

In diesem Zusammenhang ist vor einseitiger und isolierter Anwendung
der Volkskunde und der Patrozinienkunde zu warnen. Ungezdhlt sind
die Verwirrungen, die dadurch in der Irenfrage verschuldet worden sind
und die deshalb zu Iromanie wie zu Irophobie gefithrt haben. Allzu
lange hat man beispielsweise jedes Peter- und Pauls-Patrozinium ein-
fachhin als irisch erkldrt. Beachtenswert ist der weise Satz von Heinrich
DANNENBAUER im grundlegenden Aufsatz iiber « Bevilkerung und Be-
siedelung Alemanniens in der frinkischen Zeit » ! : « Patrozinien fiir sich
allein sind ein unsicherer Boden, weil ihr Alter selten mit hinreichender
Sicherheit zu bestimmen ist, auch mit manchem Wechsel gerechnet
werden muB ... Es ist damit zu rechnen, daB das eine oder andere
der heutigen Gallus- und Georgspatrozinien durch die betreffenden
Kloster an die Stelle eines dlteren frinkischen gesetzt worden ist, wie
auch manches Petruspatrozinium der besonderen frinkischen Verehrung
des Apostelfiirsten seinen Ursprung verdanken kann. »

Iromanie ist, wie es die Magnus-Frage bezeugt, iiber ein Jahrtausend
alt. Wenn ein mittelalterlicher Hagiograph bei einem Zellengriinder oder
Peregrinus die Heimat nicht kannte, machte er ihn gerade wegen seines
« peregrinari » — im Sinn des klassisch gewordenen Satzes in der Gallus-
vita : « quibus consuetudo peregrinandi iam paene in naturam conversa
est » 2 — zu einem Scotus, d. h. zu einem Iren. Doch Pirmin, Magnus,
Sigisbert und Placidus, aber auch der angebliche Gallus-Halbbruder
Deicola ® in Lure, sowie Fridolin in Rankweil und Sickingen, Trudpert *

! Zs. fir Wiirttembergische Landesgeschichte, 13 (1954), S. 12-37, Zitat S. 31 f.
? Vita Galli auct. Walahfrido, lib. II, cap. 46 (MGH Script. rer. Merov. IV, p. 336).
¥ Die Vita Deicoli stammt erst aus dem 10. Jahrhundert (um 965) ; dazu KENNEY
(Sources, p. 208) : his life « has very little historical value ». Vgl. Jean GIRARDOT,
La vie de Saint-Desle et les origines de ’abbaye de Lure, ebd. 1946.

Auch diese Uberlieferung ist legendir und spit ; die lingere Fassung der Passio
S. Thrutberti Martyris findet sich im St. Galler Codex 577 aus dem 9./10. Jahr-
hundert. Wegen der Ahnlichkeit der Namen wurde Trudpert zu einem Bruder
des Rupert von Salzburg gemacht; iiber diesen neuestens I. ZIBERMAYR, Die Ru-
pertlegende (MIOG., 62, 1954, S. 67-82), wo die Ansicht von E. Z6LLNER (ebd. 57,
1949, S. 11 {.) unterstiitzt wird, daB Rupert frinkischer Herkunft gewesen und
nur « nach seiner Kirchenart als irisch zu bezeichnen » sei.
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in St. Trudpert und viele andere gehtren — um ein Wort von Louis
GOUGAUD zu gebrauchen — zu den « surnumméraires de l'emigration
scottique » 1.

Solche « Irisierungen » mochten dadurch noch geférdert worden sein,
daB manche dieser Wandermdnche — beispielsweise Sigisbert — aus
Luxeuil und dhnlichen Strahlungszentren stammten, jedoch Jahrzehnte
nach deren irischer Entstehung, als sie schon nicht mehr irische Gemein-
schaften waren. Dasselbe mag fiir Griindungen in der Westschweiz, die
auch mit dem spiteren Luxeuil zusammenhingen dirften, Geltung
haben. Es sollte auch fiir die immer noch dunkle Klostergriindung in
Luzern beriicksichtigt werden. Die unter topographischen Gesichts-
punkten kiirzlich geduBerte Moglichkeit einer allfdlligen irischen Kirchen-
grindung bei Sursee ? ist so allgemein, daB sie tiberall und nirgends
gelten kann, d. h. sie beweist weder eine irische Griindung noch schlieB3t
sie eine spitere frinkische Griindung — etwa von Luxeuil her — oder
eine noch spitere Entstehung aus. Uberdies ist hier und andernorts zu
bedenken, daB oft auch einheimische Persénlichkeiten, selbst Abte und
Bischofe, sich in eine Einsamkeit zuriickzogen. Es ist also unvorsichtig,
zu schlieBen : Die Iren waren die Zellengriinder ; wo eine Zelle vor-
handen ist, muB} sie durch einen Iren gegriindet worden sein. Petitio
principii | Die Irensiedlungen waren weniger zahlreich als man frither
gemeinhin annahm. Der Beweis hiefiir liegt in der Erkenntnis, daB an
vielen solchen Orten, fiir welche inzwischen Quellen gefunden werden
bzw. Quellen neu interpretiert werden konnten, nichtirische Griinder
nachweisbar wurden. —

Wer immer sich mit der frithmittelalterlichen Irenmission auf dem
Kontinent befaB3t, hat iiberall dort, wo schriftliche Zeugnisse fehlen,
Vorsicht und Zuriickhaltung zu iiben. Aber selbst beim vorhandenen
Bestand an Manuskripten sind minutiése Unterscheidungen einzuhalten.
Ein typisches Beispiel liegt wiederum in St. Gallen : der berithmte Voca-
bularius S. Galli. Wann dieses unscheinbare Biichlein mit seiner latei-
nisch-deutschen Worterliste hieher gelangte, 148t sich nicht mehr nach-
weisen. Jedenfalls aber steht heute nach Georg BAESECKE ® fest, dal

! Revue Bénédictine 43 (1931), p. 296-302. Dieser Aufsatz ging in sein Buch
« Christianity in Celtic Lands » (London 1932) iiber, wo er ihm den Titel gab :
Doubtful Irishmen and Pseudo-Irishmen (§ 6, p. 158-163).

? Georg STAFFELBACH, Studie iiber die 1941 bei Sursee ausgegrabene frithchrist-
liche Kirche, in Schweizer. Zs. fiir Geschichte 5 (1955), S. 494-502,

3 Der Vocabularius Sti. Galli in der angelsichsischen Mission, Halle a. S. 1933,
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es weder mit Gallus noch mit dem Irentum Beziehungen besalB, sondern
das Taschenbuch eines angelsichsischen Missionars auf dem Festland
war und ein Jahrhundert jiinger als Gallus ist ; der Vocabularius ist
nicht irisch-st. gallisch, sondern angelsichsisch-fuldisch.

Hieraus ergibt sich eine grundlegende Unterscheidung zwischen irischen
und angelsichsischen Schriften und damit auch zwischen irischem und
angelsichsischem Geistesgut. Bemerkenswert ist die neuere Erkenntnis?,
daB der starke geistige Impuls auf die st. gallische Hochbliite des 9. Jahr-
hunderts nicht so sehr von irischer als vielmehr von angelsichsischer
Seite, d. h. durch Studienbeziehungen mit Fulda, hergekommen ist 2.
Dasselbe bestitigt sich fiir die benachbarte Reichenau.

In neuerer Zeit begann die Paliographie, viele der frither irisch
genannten Manuskripte vorsichtiger und allgemeiner als insulare 3 zu
bezeichnen ; schlieBlich gelang es ihr, irische und angelsichsische Schrif-
ten tiberhaupt zu unterscheiden %. Die Kunstgeschichte erkannte gleich-
falls Verschiedenheiten, so wie sie auch zwischen mannigfachen Ein-
flissen zu differenzieren begann oder gar neuestens den EinfluB des
Irischen auf das Angelsidchsische umzukehren sucht. So ist beispielsweise
fur F. Masa1® «l’art irlandais une création anglaise ». Gegeniiber der
allzu lange herrschend gewesenen Iromanie scheint in der Kunstgeschichte
beinahe eine gewisse Irophobie um sich zu greifen.

Mit diesen Feststellungen sei jedoch das Vorhandensein wirklich
trischer Handschriften in St. Gallen, und zwar zahlreicher als im Reichen-

! Wilhelm LevisoN, Die Iren und die frinkische Kirche (Historische Zeitschrift

109 [1912] 1-22, bzw. Aus rheinischer und frinkischer Friihzeit, Diisseldorf 1948,

S. 247-263), betont, daB die Kloster der frinkischen Zeit nur in ihren Anfingen

irischen EinfluB erfahren haben ; die Einwirkung der Iren sei gegeniiber dem

EinfluB der Angelsachsen nur eine Episode gewesen; die spiteren Schotten-

kljster hatten keinen direkten Zusammenhang mit den fritheren Klosterstiftungen.

Vgl. J. M. CLarK, The Abbey of St. Gall, p. 55-70 (the Anglo-Saxon influence) ;

G. BAESECKE, a.a. O,, S. 31, 155-162.

4 Uber die insulare Schrift in der Geschichte der Paliographie vgl. Ludwig TRAUBE,
Perrona Scottorum, ein Beitrag zur Uberlieferungsgeschichte und zur Palaeo-
graphie des Mittelalters. Sitzungsber. der philos.-philol. u. histor. Classe der
Akademie Miinchen 1900, S. 469-476 und 529-537 (bzw. Vorlesungen und Ab-
handlungen, 3. Bd., Miinchen 1920, S. 95-119).

! Vgl. E. A. Lowg, Codices latini antiquiores, Part II : Great Britain and Ireland
(Oxford 1935), Introduction; Ludwig BIELER, Insular palaeography, present
state and problems, in Scriptorium, t. III (Anvers et Bruxelles 1949), p. 267-289 ;
Bernhard BiscHoFF, Paliographie, in Deutsche Philologie im Aufri, hrg. von
Wolfgang STaMMLER, Bd. I (Berlin/Bielefeld 1952), Sp. 403-408.

5 Essai sur les origines de la miniature dite irlandaise (= Les publications de
Scriptorium, vol. I), Bruxelles et Anvers 1947. Vgl. z. B. S. 85, 91, 109.
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auer Bestand, keineswegs in Abrede gestellt. Wahrend man aber friiher
40 und mehr hiesige Manuskripte vom paldographischen oder kunst-
geschichtlichen Standpunkt aus als irische bezeichnete, gelangte ich bei
der Inventarisierung fiir unsere Edition ! nur auf deren 15. Sie stammen
aus dem 7. bis 12. Jahrhundert. St. Gallen ist nicht ihre Schriftheimat,
sondern nur ihre Bibliotheksheimat ; wandernde Iren brachten sie hieher.
DaB die Anzahl im 9. Jahrhundert groBer gewesen sein mul, beweist
unser damalige Bibliothekskatalog 2. Seinem sachlich angeordneten
Corpus, das schon damals gegen ein halbes Tausend Einheiten erfaBte,
geht bekanntlich eine wahllos zusammengestellte Liste von 30 Ein-
trigen voraus, iitber welchen der Titel steht : « Libri scottice scripti » 3.
Damit sind die irischen Handschriften gemeint, wobei allerdings der
Verdacht besteht, daB sich einige von angelsidchsischer Hand geschrie-
bene Stiicke darunter gemischt haben kdénnten. Sie alle aber wurden
durch diese Sonderkatalogisierung aus dem Bestand der Gebrauchs-
biicher ausgeschieden, und damit war ihr Schicksal bereits besiegelt.

Die 15 irischen Manuskripte der St. Galler Stiftsbibliothek sind wegen
ihrer Schrift und ihres Schmuckes geschitzte Dokumente fiir die Paldo-
graphie und die Kunstgeschichte * geblieben. Auch inhaltlich sind sie
in mancher Beziehung bedeutungsvoll : so fiir die Uberlieferung des
Bibeltextes (besonders Hs. 48, bekannt als Codex A)*®, fiir Besonder-
heiten der Liturgie, sowie fiir die Rekonstruktion der altirischen Sprache
(die Priscian-Grammatik Hs. 904 mit ihren zahlreichen Glossen ist dies-
beziiglich eine grundlegende Quelle) 6. Wenn diese Handschriften jedoch
unter dem Gesichtspunkt der st. gallischen und alemannischen Ge-
schichte betrachtet werden, fallt eine iiberraschende Beziehungslosigkeit
auf : Sie beweisen nicht viel mehr als die Anwesenheit von Iren, die

1 Die irischen Miniaturen der Stiftsbibliothek St. Gallen, S. 65-83.

? Codex 728 p. 3-22. Hrg. von Paul LEHMANN, Mittelalterliche Bibliothekskataloge
Deutschlands und der Schweiz, 1. Bd. (Miinchen 1918), S. 66-82.

3 Hieriiber schrieb ich ausfithrlich in : Die irischen Miniaturen, S. 40-44 und 82 f,,
ebd. Tafel 43. Es handelt sich um die 4. Seite des Codex 728.

4 Beschreibung der Miniaturen und der Ornamente durch Peter MEevEeRr, Die

irischen Miniaturen der Stiftsbibliothek St. Gallen, S. 87-138 ; ebd. ihre Wieder-

gaben.

Er iiberliefert die vier Evangelien in griechischer Sprache und interlinear die

lateinische Version (fiir letztere Sigle 3). Ausgabe schon 1836 in Ziirich durch

H. C. M. RerTiG. Uber den umstrittenen (frither auch stark iibertriebenen) Ein-

fluB der Iren beziiglich Griechisch-Kenntnisse orientiert bestens Bernhard

BiscHoFF, Das griechische Element in der abendlindischen Bildung des Mittel-

alters, Byzantinische Zeitschrift, Bd. 44 {Minchen 1951), S. 27-55.

6 Ausgaben und Literatur in: Die irischen Miniaturen, S. 74.
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St. Gallen besucht und Biicher mitgebracht hatten. Der Einflull dieser
Biicher war aber sehr gering : weder wirkten sie auf die einheimische
Schrift und Buchmalerei irgendwie wesentlich ein?, noch formte ihr
Inhalt die st. gallische Bildung. Denn die Ansicht, daB hier die klas-
sischen Studien durch Iren angeregt worden wiren, ist heute nicht mehr
haltbar. Die verfeinerten Methoden der Quellenforschung und Quellen-
kritik und die differenzierte Erfassung moglichst aller EinfluBstrahlen
zeigen verhiltnismiBig rasch, daB viele verdienstvolle dltere Publika-
tionen von einem aprioristischen Standpunkt ausgegangen sind und des-
halb die Bedeutung des irischen Elements fiir die mittelalterliche Kultur
im allgemeinen und auch im Sonderfall St. Gallen ? iiberschétzt haben.

Trotzdem darf keineswegs iibersehen werden, daB irisches Geistesgut
in St. Gallen wihrend Jahrhunderten Eingang und Aufnahme gefunden
hat. Es ist aber — sozusagen paradoxerweise — nicht in den irischen,
sondern in den festlindischen St. Galler Handschriften, also in den da-
mals lesbaren Gebrauchsbiichern zu finden. Fiir die Kenntnis der gei-
stigen Beziehungen ist deshalb unerldBlich, auBer dem irischen auch und
vor allem den kontinentalen Bibliotheksbestand zu untersuchen, wofiir
eine schon 1909 erfolgte (unzuldngliche) Bestandesaufnahme von M. Espo-
sito?, besonders aber das vorziigliche Quellenwerk von James F.KENNEY *
beste Wegleitung bieten. Fiir den Reichenauer Bestand wire eine solche
Untersuchung wiinschbar ; fiir unsere 2000 St. Galler Codices habe ich
sie mit erfreulichem Ergebnis unternehmen koénnen ®. Daraus resultierte
die Erkenntnis, daB die Bereitschaft zur Ubernahme und Verarbeitung

' Ebd. S. 45 ff. Vgl. Albert BoEckLER und Alfred A. Scumip, Die Buchmalerei,

Handbuch der Bibliothekswissenschaft, Bd. I1? (Wiesbaden 1952), S. 285: Die Schule

von St. Gallen « nimmt insofern eine Sonderstellung ein, als die Entwicklung

sich im wesentlichen auf dem Gebiet der Initial-Ornamentik abspielt und sich
hier autochthon nur durch stindige Umbildung heimischer Formen vollzieht ;
dabei sind nicht, wie man erwartet, vornehmlich irische Formen die letzte Grund-
lage, sondern die verbreiteten Motive kontinentaler, vorkarolingischer Kunst. »

Beispielsweise Heinrich BRAUER, Die Biicherei von St. Gallen und das althoch-

deutsche Schrifttum (= Hermaea XVII), Halle a. S. 1926. Die von Kuno MEYER

in Irish Review (1912) versuchte Verkniipfung des Virgilius Sangallensis mit

Gall wird von Paul LEHMaNN in Philobiblon VII (Wien 1934) S. 218 mit Recht

als « Phantasiewerk » abgelehnt.

Hiberno-Latin manuscripts in the libraries of Switzerland, in Proceedings of the

Royal Irish Academy, vol. XXVIII, section C, no. 3, p. 62-95, and vol. XXX,

section C, no. 1, p. 1-14 (Dublin 1910 and 1912).

i The sources for the early history of Ireland, an introduction and guide. Vol. I :
Ecclesiastical (= Records of Civilization. Sources and studies. Edited under the
auspices of the Department of History, Columbia University). New York 1929.

* Die irischen Miniaturen, S. 52-61 (St. Galler Handschriften irischen Inhalts).
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irischen Gedankengutes wirklich vorhanden war. Denn wir finden in
unserem festlindischen Bestand grundlegende und teilweise sogar einzig-
artige Exemplare von Viten irischer Heiligen (Columba, Columbanus,
Gallus, Findan, Blathmac, wozu noch Magnus, Fridolin und Trudpert
gezdhlt wurden), sowie der Werke Columbans (Regeln, Instructiones,
Briefe und Verse, Psalmenkommentar), aber auch irischer BuB- und
Rechtsbiicher, sodann den Kommentar des Héiresiarchen Pelagius zu
den Paulusbriefen und schlieBlich die Schriften anderer Iren wie Adam-
nan, Aileran, Johannes Scottus, Josephus Scottus und Sedulius Scottus.
Auch diesbeziiglich zeigt sich wieder die Berechtigung des Axioms :
Divide et impera. Wenn die irischen von den angelsdchsischen Schriften
und wenn die insularen von den kontinentalen Bestinden siduberlich
geschieden, wenn zugleich aber alle diese einzelnen Gruppen in ihrer
Sonderbedeutung untersucht werden, 1d8t sich zwischen Iromanie und
Irophobie die Realitiit, die niichterne und aufschluBBreiche Mitte finden.
Von dieser Mitte aus hat das Lob, das Ermenrich um 850 an Abt Grimalt
von St. Gallen schrieb !, noch heute seine Berechtigung : « Sed neque
de Hibernia insula silendum censeo, unde nobis tanti luminis iubar pro-
cessit ... nobis in orientali parte positis lux fidei ex margine ipsius
terrae advenit. » Bischof GREITH setzte es in freier Ubersetzung als Leit-
wort vor seine Geschichte der altirischen Kirche : « Wie kénnten wir
die Insel Irland jemals vergessen, von wo der Strahlenglanz eines so
groBen Lichtes und die Sonne des Glaubens fiir uns aufgegangen ! »

1 Die Epistola Ermenrici ist in der Abschrift des 10. Jhs. im St. Galler Codex 265
p. 3-91 erhalten geblieben. Edition durch Ernst DUmMLErR in MGH Ep.V,
p- 534-579. Neubewertung durch Wilhelm Scrwarz, Die Schriften Ermenrichs
von Ellwangen, Zs. fir Wirttembergische Landesgeschichte, 12 (1953), S. 181-
189. — Die hicer zitierte Stelle findet sich in Cod. 265 p. 84 bzw. in Ep. V p. 575
(cap. 36).
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